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MONTAGEANLEITUNG: DICHTUNG FUR 0°-180° TUROFFNUNG

INSTALLATION INSTRUCTIONS: SEALING STRIP FOR DOOR OPENING 0°-180°

NOTICE DE MONTAGE: JOINTS POUR OUVERTURE DE PORTE DE 0°-180°
(D NAVOD K MONTAZI: TESNENT PRO OTVIRANT DVERT V UHLU 0°-180°
INSTRUKCIA MONTAZU: USZCZELKA MAGNETYCZNA 0°-180°

(1> INSTRUZIONI PER IL MONTAGGIO: GUARNIZIONI PER L'APERTURA DELLA PORTA CON ANGOLATURA
GK> NAVOD NA MONTAZ: TESNENIE PRE OTVARANIE DVERT POD UHLOM 0°-180°
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QUALITY CONTROL:

Dieses Produkt wurde unter sorgfaltiger Beachtung der Qualitats-Richtlinien gefertigt und vor dem Verpacken einer
eingehenden Priifung unterzogen. Sollten Sie dennoch einen Produktmangel oder eine Beschadigung feststellen, so
setzen Sie sich bitte direkt mit der Firma in Verbindung, bei der Sie dieses Produkt gekauft haben.

This product was made with careful attention to quality guidelines and was subjected to a thorough examination
before packaging. However, if you find a product defect or damage so please get in touch directly with the
company in which you have bought this product.

g

Ce produit est fabriqué avec une attention particuliere selon des normes de qualité et est soumis a un contréle
approfondi avant I'emballage. Toutefois, si le produit présente un défaut ou un dommage, veuillez prendre contact
avec l'entreprise qui vous a vendu ce produit.

Tento produkt byl vyroben s odbornou péci podle pfislusnych kvalitativnich smérnic a pfed zabalenim byl dlikladné
zkontrolovan. Pokud u ného presto zjistite zavadu nebo poskozeni, kontaktujte prosim firmu, u které jste vyrobek
zakoupili.

Produkt ten zostat wyprodukowany z uwzglednieniem rygorystycznych norm jakosciowych, a nastepnie podany
drobiazgowej kontroli przed zapakowaniem. Jezeli po rozpakowaniu (przed rozpoczeciem montazu!) stwierdzicie
Panstwo wady lub uszkodzenia to prosimy o natychmiastowe zgtoszenie tego faktu sprzedawcy.

SINCEN

Questo articolo €' stato prodotto con cura professionale, in conformita' norme di qualita' e prima dell'imballaggio €'
stato accuratamente controllato. Nel caso in cui si verifichi comunque un qualche difetto o danni si prega di
contattare la ditta dove €' stato acquistato.

Tento produkt bol vyrobeny s odbornou starostlivostou podla prislusnych kvalitativnych smernic a pred zabalenim
bol dékladne skontrolovany. Ak u neho aj napriek tomu zistite zavadu alebo poskodenie, kontaktujte prosim firmu,
u ktorej ste vyrobok zakdpili
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